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 الثاني بابال

 الإطار النظري

 عربة في الكلمة الد دراسة . أ

 ة عربالكلمة الد  تعريف. 0

‌معرَب‌-‌تعريبا‌-‌يعرّب‌-‌عرّب(‌عربيةال‌كلمةال‌من‌مأخوذة‌لغة‌ىي الكلمة‌‌معنى‌لذا‌التي)

‌24 .العربية‌إلى‌ترجمةالد

 :وقد‌عرّفها‌بعض‌اللغاوينٌ‌معناىا‌الاصطلاحي‌نّعان‌لستلفة،‌وىي‌كالآبٌ

تفوه‌بو‌العرب‌على‌منهاجها،‌تقول‌عربّتو‌:"‌وتعريب‌الاسم‌الأعجمي‌أن‌ت‌ابن‌منظور‌عندأ)‌

‌وتعر‌ ‌عربيا، ‌أي‌صار ‌عروبة ‌بالضم، ‌وعرّب‌لسانو ‌وأعرّب‌الأغتم ‌أيضا ب‌يالعرب‌وأعربّتو

‌أفصح"، ‌كان‌أعجميا‌‌ٕٕواستعرب، ‌إذا ‌اللغوي‌أن‌الاسم ‌الدفهوم وبالتالي‌يتضح‌من‌ىذا

 لدعربة.تسمى‌الكلمة‌ا‌عربتو‌العرب‌وفق‌طريقة‌كلامها،‌وفق‌قواننٌ‌لغتها

 2۰".وعة‌لدعان‌بُ‌غنً‌لغتهاضما‌استعملتو‌العرب‌من‌الألفاظ‌الدو‌:"‌‌السيوطي‌عندب)‌

                                                             
21

 Attabik Ali, Kamus Kontemporer Arab-Indonesia, (Yogyakarta: Multi Karya Grafika, 1998), hal. 

515. 
‌.‌ٖٕ٘)،‌ص‌ٛٓٗٔ،‌(بنًوت:‌دار‌إحياء‌التراث‌العربية،‌لسان‌العربمحمد‌بن‌مكرم‌ابن‌منظور،‌ ٕٕ
 .ٕٔٔ،‌ص‌)ٜٜٛٔ،‌(بنًوت:‌دار‌الكتب‌العلمية،‌الدنذر‌بُ‌علوم‌اللغةجلال‌الدين‌بن‌عبد‌الرحمن‌السيوطي،‌ٖٕ
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‌أنو‌تعريب‌الاسم‌الأعجمي،‌أي‌أن‌تتفوه‌‌-رحمو‌الله‌‌-ويضيف‌الجوىري‌ج)‌ بُ‌صحاحو

‌ٕٗجها.بالاسم‌الأعجمي‌على‌منها‌العرب

 ٕ٘".ية‌إلى‌العربية:"‌والتعريب‌ىو‌نقل‌اللفظة‌من‌الأعجم،‌أنو‌قالالجوىري‌عند‌د)

‌عند ‌الأجنبي‌إلى‌اللغة‌‌ه) ‌بلفظها ‌نقلها ‌عند ‌عربية ‌بصبغة ‌الكلمة ‌مصطفى‌:"صبغ إبراىيم

 ٕٙ.العربية"

‌ ‌بُ‌كتب‌المحدثنٌ‌عنو) ‌جاء ‌الدعربة‌ولشا ‌العرب‌‌يوى‌الكلمة ‌اللفظ‌الأجنبي‌الذي‌غنًه ":

‌الأعجمي‌بالنقص ‌بالكلمة ‌العرب ‌تتكلم ‌أن ‌أي ،"‌ ‌القلب ‌أو ‌الزيادة ‌نهجها‌أو ‌على ة

 ٕٚ.أعجمي‌لضوابط‌وقواعد‌وخصوصيات‌اللغة‌العربيةىو‌وطريقتها،‌وأن‌نٔضع‌ما‌

‌‌‌أن‌الاستنتاج‌لؽكن‌،‌أعلاه‌الدفهوم‌من ‌معربة ‌نٓدث‌العربية‌باللغة‌كلمة‌ىي‌كلمة

نتائج‌استيعاب‌‌ىومعرب‌‌‌أن‌القول‌لؽكن‌أو‌،‌العربية‌غنً‌الأجنبية‌اللغات‌امتصاص‌بسبب

‌ىي‌تعريب‌بينماات‌الأجنبية‌إلى‌اللغة‌العربية‌بعد‌تكييفها‌مع‌القواعد‌العربية.‌الكلمات‌من‌اللغ

 .عملية‌استيعاب‌لغة‌أجنبية‌بُ‌اللغة‌العربية‌من‌خلال‌التكيف‌مع‌القواعد‌العربية

‌الدشبهات الإصطلاحية في التعريف. 9

‌كالآبٌ‌:‌‌ويوجد‌مصطلحان‌يشبهان‌للمعرّب‌بُ‌الدعنى،‌لعا‌الدخيل‌والدولد.‌فبيانهما
                                                             

‌ٚ٘ٔ)‌ص،ٕ٘ٓٓ،‌(‌الرياض:‌دار‌ابن‌خزلؽة،‌فقو‌اللغة‌مفهومو‌وموضوعاتو‌قضاياهمحمد‌بن‌إبراىيم‌الحمد،‌‌ ٕٗ
‌.‌ٖٔ)،‌ص‌ٜٜٓٔ،‌(دار‌القلم،‌دمشق،‌الدعرب‌من‌الكلام‌الأعجمي‌على‌حروف‌الدعجمأبو‌منصور‌الجوالقي،‌‌ ٕ٘
‌.ٕٗٙ)‌ص‌ٕٜٚٔالدعوة،‌،‌(القاىرة:‌دار‌الدعجم‌الوسيطإبراىيم‌مصطفى‌وغنًه،‌ ٕٙ
‌.ٕ٘ٔ)،‌ص‌ٕٜٛٔ،‌(بنًوت:‌دار‌الثقافة‌الإسلامية،‌فقو‌اللغة‌العربية‌وخصائصهاإميل‌يعقوب،‌ ٕٚ
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‌‌ )‌أ ‌ىو ‌قوم‌الدخيل ‌بُ ‌دخل ‌من ‌وكل ‌منو، ‌وليست ‌العرب ‌كلام ‌بُ ‌أدخلت ‌كلمة كل

ب‌إليهم‌وليس‌منهم،‌يقال‌ىو‌دخيل‌فيهم‌أي‌ىو‌من‌غنًىم،‌وقد‌دخل‌فيهم،‌اوانتس

‌يتضح‌أن‌الدخيل‌ىو‌ما‌لم‌يكن‌جزءا‌من‌أي‌لزيط‌ينتسب‌ والدخيل‌الدداخل‌"،‌وبهذا

والقي‌عن‌الدخيل‌:"‌ويبدو‌الفرق‌بنٌ‌الدعرب‌والدخيل‌ويقول‌الج‌ٕٛ.إليو‌ولا‌علاقة‌لو‌بو

‌من‌اللغات‌ ‌العربية ‌دخل‌بُ‌اللغة ‌فيطلق‌على‌كل‌ما ‌الدعرب، ‌من ‌أن‌الدخيل‌أعم ىو

‌الاستشهاد ‌عصر ‌بُ ‌ذلك ‌أكان ‌سواء ‌التعريب‌‌الأعجمية ‌عند ‌خضع ‌وسواء ‌بعده، أم

 ٜٕلأبنية‌العربية‌أم‌لم‌لؼضع.

أنو‌:‌"‌كلام‌مولد‌أي‌ليس‌من‌أصل‌لغتهم"،‌وعرفو‌‌الدولد‌فذكره‌الزلسشري‌علىومعنى‌ )‌ب

‌للمعجم‌ ‌بالنسبة ‌وأما ،"‌ ‌بألفاظهم ‌لػتج ‌الذين‌لا ‌الدولدون ‌أحدثو ‌ما ‌ىو ":‌ السيوطي

‌الناس‌بعد‌عصر‌الرواية،‌وعرفو‌‌الوسيط ‌اللفظ‌الذي‌استعملو والأساسي‌فعرفاه‌على‌أنو

‌ا ‌استعملو ‌الذي ‌اللفظ ":‌ ‌أنو ‌على ‌العربي ‌اللغوي ‌استعمال‌المجمع ‌غنً ‌على لدولدون

العرب"،‌فيظهر‌بُ‌خلال‌التعريفات‌الدختلفة‌للفظ‌الدولد‌بُ‌الاصطلاح‌أنو‌لم‌يثبت‌بدقة‌

‌بعد‌عصور‌الاحتياج‌والآخر‌على‌أنو‌ما‌ ‌بفترة‌ما من‌حيث‌الدفهوم‌كون‌البعض‌حدده

                                                             
‌.ٕٕٚص‌ ،‌(بنًوت:‌مكتبة‌لبنان،‌دون‌سنة)،لزيط‌المحيط‌قاموس‌مطول‌للغة‌العربيةبطرس‌البستاني،‌ ٕٛ
‌.ٚٔ)،‌ص‌ٜٜٓٔ،‌(دار‌القلم،‌دمشق،‌الدعجم‌الدعرب‌من‌الكلام‌الأعجمي‌على‌حروفأبو‌منصور‌الجوالقي،‌‌ ٜٕ
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ستعملو‌فالدعرب‌ما‌كان‌من‌الألفاظ‌دخيلا‌أجنبيا‌ا‌ٖٓ.ابتكر‌من‌قبل‌جماعة‌أو‌بً‌اختراعو

‌‌‌ٖٔىا.استعملو‌الدولدون‌من‌ألفاظ‌أعجمية‌لم‌يعربو‌‌فصحاء‌العربية‌وأما‌الدولد‌فهو‌ما

 التعريب حدوث على تؤةر التي العوامل. 0

 ىي‌التعريب‌حدوث‌على‌تؤثر‌التي‌العواملرابي‌‌عند‌

‌على.‌نفسها‌العربية‌باللغة‌توجد‌لا‌التي‌الدفردات‌حول)‌الطوارئ(‌ملحة‌حاجة‌ىناك .‌أ

‌ونتائج‌الحديثة‌التكنولوجيا‌وأنواع‌والنباتات‌الحيوانّت‌أسماء‌مثل‌،‌الدثال‌سبيل

‌للؤوقات‌وفقًا‌الجديدة‌البحوث ‌لعدم‌للعرب‌بالنسبة‌فقط‌ىذا‌إنكار‌لؽكن‌لا.

‌تغينً‌طريق‌عن‌اللغة‌يقبلون‌يزالون‌لا‌لذلك‌العربية،‌إلى‌الأجنبية‌اللغات‌استيعاب

 .الأصلية‌اللغة‌تغينً‌عدم‌أو‌الأصلية‌اللغة

‌اللغة‌بُ‌استيعابها‌يتم‌التي‌العربية‌الدفردات.‌ومشهورة‌فخورة‌تكون‌أن‌بُ‌رغبة‌ىناك .‌ب

‌عناصر‌ىناك‌العربية‌باللغة‌والتي‌إنشاؤىا‌الدراد‌العرب‌رغبات‌من‌واحدة‌ىي‌العربية

 .أخرى‌لغات‌من

 .اللغة‌امتصاص‌لػدث‌نُيث‌اللغة‌مع‌الناس‌من‌لرموعة‌من‌الإعجاب .‌ت

                                                             
‌–‌ٕٖ)،ص‌ٕٛٓٓ،(‌دار‌القلم،‌دمشق،‌الألفاظ‌الدخيلة‌وإشكالية‌الترجمة‌اللغوية‌والحضاريةعبد‌المجيد‌بن‌محمد‌بن‌علي‌الغيل،‌ ٖٓ

ٖٔ.‌
 .ٛ٘ٔص‌‌)،‌ٕ٘ٓٓ(الرياض:‌دار‌ابن‌خزلؽة،‌‌،فقو‌اللغةإبراىيم‌الحمد،‌ محمدٖٔ
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‌مسك‌يستخدم‌؛‌الدثال‌سبيل‌على‌،‌العربية‌من‌بدلاً‌‌الدصدر‌اللغة‌ةراح‌أو‌إراحة‌ .‌ث

)Kesturi / Perfume‌(التوت‌و‌الدشموم‌كلمة‌لاستبدال‌)القز‌دودة‌شجرة‌(

‌ٕٖ.الفرصاد‌كلمة‌لاستبدال

 سيمات الكلمات الدعربة. 1

‌ىذه‌فإن‌،‌السيوطي‌إمامرأي‌ل‌وفقًا‌علامات،‌عدة‌بُ‌معرفة‌سيمات‌الكلمات‌الدعربة‌لؽكن

‌:ىيعلامات‌ال

 اجتماع‌الصاد‌و‌الجيم.‌مثل‌:‌جص,‌وصنجة,‌وصولجان -

 اجتماع‌الجيم‌و‌القاف.‌مثل‌:‌الدنجنيق,‌والجوالق,‌والجرموك -

 اجتماع‌الباء‌والسنٌ‌والتاء.‌مثل‌:‌البستان -

 وقوع‌الراء‌بعد‌النون.‌مثل‌:‌نرجس,‌و‌نرسيان -

 وقوع‌الزي‌بعد‌الدال.‌مثل‌:‌الدهندز -

 و‌الكلمة‌الرباعية‌والخماسية‌من‌حروف‌الذلاقة‌(فر‌من‌لب).‌مثل‌:‌عقجشخل -

 خروج‌الكلمة‌عن‌الأوزان,‌مثل‌:‌ابريسم -

                                                             
‌.ٖ٘ٔ)،‌ص‌ٜٙٚٔ،‌(قاىرة:‌الدكتبة‌التوفيقية،‌علّام‌بُ‌فقو‌اللغةعزيز،‌عبد‌الله‌ربيع‌وعبد‌ال ٕٖ
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 ۰۰ نص‌أئمة‌اللغة‌على‌ان‌اللفظ‌غنً‌عربية -

 التعريب في اللغة العربية يفية. ك2

‌معيشتها‌ ‌لغات‌أخرى‌عبر ‌عن ‌اقترضتها ‌بألفاظ‌أعجمية ‌مشحونة ‌العربية لا‌شك‌أن

‌اللغات‌والمجتوسي ‌ولا‌سيما ‌على‌لضو‌من‌ماستها ‌وقوة‌تفرض‌تأثنًىا عات‌التي‌ىي‌أكثر‌نٕضرا

‌والفرس‌ ‌والبابلينٌ, ‌العربية ‌الأمم ‌بنٌ ‌حدث ‌ما ‌ىذا ‌وقوة, ‌نٓضرا ‌الأقل ‌المجتمعات ‌على ألضاء

ورين‌والدصرينٌ,‌واليونّن,‌والروم,‌كما‌قال‌السيوطي‌بُ‌كتابو‌الدزىر:‌"‌فإن‌لخما‌وجزاما‌كانوا‌لرا

‌وثعلب‌ ‌والعبرانينٌ, ‌الأرامينٌ ‌مع ‌لستلطنٌ ‌كانوا ‌وإياد ‌غسان ‌و ‌وقضاعة ‌والقبط, ‌مصر لأىل

واليمن‌كانوا‌بالجزيرة‌لراورين‌لليونّن,‌وبكر‌للفرس‌والذند,‌وأىل‌اليمن‌كانوا‌لستلطنٌ‌مع‌الذنود‌

‌ٖٗ.لغنًىموالحبشة,‌وسكان‌صحاري‌الجزيرة‌والعراق‌كانوا‌لسالطنٌ‌للفرس‌والنبطينٌ,‌وغنًىم‌

بُ‌استيعاب‌اللغة‌،‌ىناك‌تغينًات‌بُ‌قواعد‌اللغة‌من‌صوت‌ومورفولوجي.‌على‌الدستوى‌

الصوبٌ‌‌الدثال‌،‌اللغة‌الإلصليزية‌نٕتص‌صوتيات‌حلقي‌من‌اللغة‌العربية.‌على‌مستوى‌الدورفولوجيا‌

ة‌مثل‌كلمة‌،‌تستوعب‌اللغة‌العربية‌من‌الكلمات‌العبرية‌مثل‌كلمة‌إبراىيم‌،‌والكلمات‌الحابسي

                                                             
   .ٖٖٙ)،‌صٜٜٚٔ،‌(القاىرة:‌مكتبة‌الخنزي،‌فصول‌بُ‌فقو‌العربيةرمضان‌عبد‌التواب،‌ٖٖ

‌.ٕٕٔ،‌(‌بنًوت:‌دار‌الفكر،‌دون‌سنة)،‌ص‌الدزىر‌بُ‌اللغةجلال‌الدين‌السيوطي،‌ ٖٗ
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الدنبر‌،‌والكلمات‌الفارسية‌مثل‌استبرق‌والكلمات‌اليونّنية‌مثل‌قسطاس‌،‌و‌كذلك‌من‌‌صيغ‌

‌ٖ٘الدفرد‌أو‌الجمع.

‌وتعديلها‌الكلمة‌تغينً.‌ٔ:‌وىي‌،‌أقسام‌أربعة‌إلى‌التعريب‌عملية‌تنقسم‌صل،الأ‌بُ

.‌ٕ).‌طويلة(‌سهلب‌كلمة‌إلى‌معدة)‌قبيحة‌،‌سيئة(‌بهرج‌كلمة‌مثل‌العربية‌الكلمات‌لتشكيل

‌الكلمات‌مثل‌العربية‌الكلمات‌تشكيل‌مع‌تتكيف‌لا‌ولكن‌الكلمة‌تغينً ‌ٖ‌آجر. ‌تقم‌لا.

‌الكركم(‌كركم‌كلمة‌مثل‌العربية‌اللغة‌على‌وتعديلها‌الكلمة‌بتغينً ‌قمقم‌كلمة‌على‌تعديلها)

‌ٖٙ.خراسان‌مثل‌العربية‌اللغة‌مع‌تتكيف‌ولا‌الكلمة‌تغنً‌لا.‌ٗ).‌الأكمام‌دائرة(

‌الذي‌ ‌الامتصاص ،‌ ‌أولًا ‌العربية. ‌باللغة ‌للامتصاص ‌نظامان ‌ىناك ‌ ‌القدنً ‌البيان من

‌تغنًات‌حتّ‌لا‌تكون‌‌ ‌الامتصاص‌الذي‌لا‌يشهد ‌وثانياً ،‌ ‌العربية يناسب‌مع‌خصائص‌اللغة

‌.خصائص‌عربية

‌ما‌أو‌التعريب‌عملية‌بُ‌الدستخدمة‌الأساليب‌من‌عدد‌بتحديد‌يعقوب‌بادي‌إميل‌قام

‌اللغة‌من‌كلمات‌أخذ‌عند‌عادة‌العرب‌يستخدمو‌الذي‌تعريب‌الألفاظ"‌بُ‌ىجالدنبا"‌يسمى

‌:ىي‌إليها‌الدشار‌الدناىج‌أو‌الطريقة.‌العربية‌اللغة‌من‌جزءاً‌الكلمات‌ىذه‌وجعل‌الأعجمية

‌معرب‌ - ‌و‌"صرد" ‌نّعنى‌الحر. ‌الفارسية ‌معرب‌"كرم" ‌"جرم" :‌ ‌لضو إبدال‌حرف‌نُرف.

 لبرد"سرد"‌الفارسية‌نّعنى‌ا

                                                             
35

 Zuhriah, “Eksistensi Kata Serapan dalam al-Quran”, Jurnal Ilmu Budaya, Vol. 4, Nomor 1, Juni 

2016, hal. 66 
‌ .ٗٔ)،‌ص‌ٜٙٚٔ،‌(الفجالة:‌الحضارة‌الإسلامية،‌اللغة‌العربية‌خصائصها‌وسماتهاعبد‌الغفارحامد،‌ٖٙ
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إبدال‌حركة‌نُركة.‌لضو‌:‌"سرداب"‌معرب‌"سرداب"‌نّعنى‌بناء‌نٓت‌الأرض.‌وقد‌اجتمع‌ -

 النوعان‌:الأول‌و‌الثانى‌بَ‌لضو‌:‌"سكر"‌معرب"شكر"

زيادة‌شيء.‌لضو‌:‌"أرندج"‌(جلد‌اسود)‌معرب‌من‌"رنده"‌الفارسية.‌ويلاحظ‌بَ‌ىذه‌ -

 الكلمة,‌قلب‌الذاء‌جيما.

‌"‌معرب‌"تبهره"نقض‌شيء.‌لضو‌:‌"بهرج -

‌ٖٚأخذ‌التعريب‌من‌الإشتقاق‌-

‌ٖٛ:آراء‌علماء‌اللغة‌الدعاصرين‌حول‌التعريب‌ىي

استيعاب‌الكلمات‌أو‌الدصطلحات‌بُ‌اللغة‌العربية‌عن‌طريق‌تعديل‌التغينًات‌الصوتية‌)‌ٔ

‌ ‌الدثال: ‌العربية. ‌باللغة ‌العبارات ‌انتشار ‌لددى ‌وفقًا ‌-‌psychologyللكلمات

‌سيكولوجيا.

أبو‌عبيد‌القاسم‌بن‌‌اجتهاد‌العلماء‌عن‌تعريب‌و‌تدخيل.‌ذه‌الطريقة‌بعدتظهر‌ى

‌بعد ‌وقعت‌يقول‌"‌سلام ‌لكنها ‌الفقهاء، ‌قال ‌كما ‌أعجمية ‌الأحرف‌أصولذا أن‌ىذه

للعرب‌فعربتها‌بألسنتها‌وحولتها‌عن‌ألفاظ‌العجم‌إلى‌ألفاظها،‌فصارت‌عربية،‌بٍ‌نزل‌

                                                             
  .ٕٚٔ،‌ص‌فقو‌اللغة‌العربية‌وخصائصهاإميل‌يعقوب،‌ٖٚ

38
 Samsul Hadi, “Berbagai Ketentuan Baru dalam Ta‟rib: Pembahasan Seputar Perkembangan 

Mutakhir dalam Bahasa Arab Seri V”, Jurnal Humaniora, Vol. 14, No. 1, Februari 2002, hal.79 



24 
 

 

‌ف ‌العرب، ‌ومن‌القرآن‌وقد‌اختلطت‌الحروف‌بكلام ‌فهو‌صادق، ‌عربية ‌إنها من‌قال:

‌فصادق ‌أعجمية ‌إنها ‌و‌قال‌قال: ‌الجواليقي" ‌الحروف‌بغنً‌لسان‌العرب‌بُ‌" أن‌ىذه

لفظت‌بو‌العرب‌بألسنتها،‌فعربتو‌فصار‌عربيًّا‌بتعريبها‌إياه‌فهي‌عربية‌بُ‌ىذه‌ ،الأصل

‌"الحال،‌أعجمية‌الأصل

إلى‌فارسية‌أكثر‌تلك‌الدعربات،‌‌‌وحنٌ‌ألف‌ىؤلاء‌كتبهم‌بُ‌"الدعرب‌والدخيل"‌ذىبوا

كألظا‌أرادوا‌بذلك‌أن‌يأتوا‌ببرىان‌على‌أن‌تأثر‌العربية‌بالفارسية‌كان‌أبلغ‌وأعمق‌من‌

تأثرىا‌بسائر‌اللغات‌الأخرى.‌ولعلنا‌بهذا‌نفسر‌إطلاقهم‌لفظ‌"أعجمي"‌كلما‌أردوا‌أن‌

‌لفظ‌"فارسي" ‌يذكروا ‌ونستنبط‌أنّ .‌ ‌الصوبٌ-والعربية ازدادت‌‌-على‌اتساع‌مدرجها

‌إذ‌ ‌صفة؛ ‌أو ‌لسرجًا ‌تقاربها ‌أصواتًا ‌الذجائية ‌أدخلت‌بنٌ‌حروفها ‌يوم ‌على‌سعة سعة

‌تستعصِ‌ ‌فلم ‌النطق" ‌من‌جهاز ‌مواقعها ‌وحددت‌لذا ‌الأصوات‌الدخيلة، عربت‌ىذه

على‌ألسنة‌العامة‌فضلًا‌على‌الخاصة،‌فقطع‌بذلك‌الشوط‌الأول‌من‌التعريب:‌ألا‌وىو‌

 ٜٖتطويعها‌لأصوات‌العربيةلصوتية،‌و‌تعريب‌الدادة‌ا

‌فعل‌/‌عمل action - الدثال:‌ ترجمة‌الدعاني‌الدناسبة‌بُ‌الدفردات‌العربية.)‌ٕ

‌اتبعها‌النقلة‌بُ‌وضع‌الدصطلحات‌ولقد‌لخص‌الأمنً‌العلامة‌مصطفى‌الشهابي‌القواعد‌التي

‌:بُ‌تلك‌الأيام،‌فرآىا‌لا‌نٔرج‌عن‌ىذه‌الوسائل‌الأربع

                                                             
‌ٜٖٔ)،‌ص.‌ٜٓٙٔصبحي‌إبراىيم‌الصالح،‌دراسات‌بُ‌فقو‌اللغة،(دار‌العلم‌للملاينٌ، ٜٖ
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‌.القدنً‌للكلمة‌العربية،‌وتضمينها‌الدعنى‌العلمي‌الجديد‌نٓوير‌الدعنى‌اللغوي‌-أ

‌.اشتقاق‌كلمات‌جديدة‌من‌أصول‌عربية‌أو‌معربة‌للدلالة‌على‌الدعنى‌الجديد‌-ب

‌.ترجمة‌كلمات‌أعجمية‌نّعانيها‌-جـ

‌.تعريب‌كلمات‌أعجمية‌نّعانيها‌-د

‌بُ‌أ وأن‌قواعدىم‌ىي‌‌داء‌مهمتهم،وخلص‌الأمنً‌إلى‌القول‌بأن‌ىؤلاء‌النقلة‌لم‌لغمدوا

 ٓٗينبغي‌لنا‌اتباعها‌بُ‌وضع‌الدصطلحات‌الحديثة‌التي

 ٔٗاستخدام‌قواعد‌الصرف‌بُ‌تعريب‌اللغة‌العربية)‌ٖ

 :الدفردات‌حول‌الأمراض‌باستخدام‌وزان )‌أ

 )‌batukفُـعَالٌ‌:‌سُعَالٌ‌(‌ -

 )‌rabiesفَـعَلَ‌:‌كَلَبَ‌(‌ -

 )sakit perut  بُطِنَ‌(فُعِلَ‌:‌ -

 )sakit kepalaعٌ‌(مَفْعُوْلٌ‌:‌مَصْدُوْ‌ -

 :وزان‌تستخدمالدفردات‌حول‌الدهنة‌‌ )‌ب

 )wartawanفِعَالةٌَ‌:‌صِحَافَةٌ‌( -

 )dokter bedah:‌جَراَحٌ‌(‌ فَـعَالٌ‌ -
                                                             

‌ٕٖٓ)،‌ص.‌ٜٓٙٔ،(دار‌العلم‌للملاينٌ،فقو‌اللغةدراسات‌بُ‌صبحي‌إبراىيم‌الصالح،‌ ٓٗ
41

 Ibid, hal. 82 
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 :الدفردات‌حول‌الدعدات‌تستخدم‌وزان‌ )‌ت

 )almari esفَـعَالةٌ‌:‌ثَلَاجَةٌ‌( -

- )‌ ‌مَضْغَطٌ :‌ ‌مِفْعَالٌ &‌ ‌مِسْمَاعbarometer‌ٌمِفْعَلٌ ،(

)stetoskop( 

‌مِ‌ - :‌ ‌مُفَعِّلٌ &‌ ‌الحرَاَرةَِ‌فْعَلَةٌ ‌مُكَثِّفtermograf‌ٌ(‌  مِرْسَمةَُ ،(

)kondensor( 

 :باستخدام‌وزان‌logy-ترجمة‌الكلمات‌التي‌تنتهي‌بُ‌ )‌ث

 )etnologiفَـعَالةٌَ‌:‌رَسَاسَةٌ‌( -

 )fonologyترجم‌مع‌"لوجيا":‌فونولوجيا‌( -

 كلمةالاختصار‌)‌ٗ

:خذفت‌النون‌بُ‌كلمة‌ .‌الدثالمة‌الدوضوعة‌بُ‌الأماماختصار‌مع‌إزالة‌الصوت‌النهائي‌للكل‌-

‌(بيصامتي: ‌"قبل" ‌كلمة ‌بُ ‌اللام ‌حف ‌و و‌‌inter konsonan"بنٌ"

‌)‌prevocalicقبصامتي:

‌نزع+ورق-.‌الدثال:‌النزورة رخذ‌أول‌صوتنٌ‌للكلمات‌التي‌كتبها‌اختصاأ‌-

‌أروبا+ىندي‌-.الدثال:‌الروبندياختصار‌لم‌يتم‌تشكيل‌لظطو‌-

 دار‌+‌الجار‌-.‌الدثال:‌الجمداركلمتنٌ‌عربية‌وأجنبية‌‌عجم‌-
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حتّ‌يطلق‌على‌اللفظ‌الدعرب‌معربا،‌ولعا‌أولا‌:‌أن‌يكون‌اللفظ‌الدنقول‌زاد‌الجوىري‌شرطنٌ‌و‌

من‌الأعجمية‌إلى‌العربية‌قد‌جرى‌عليو‌تغينً‌بُ‌البناء‌وثانيا‌:‌أن‌يكون‌اللفظ‌قد‌نقل‌إلى‌العربية‌

ن‌يرد‌بُ‌القرآن‌الكرنً‌أو‌الحديث‌النبوي‌الشريف‌أو‌كلام‌العرب‌بُ‌عصر‌الاستشهاد،‌ذلك‌بأ

 ٕٗ.تج‌بكلامهملػالذي‌

  كلات التعريبمش. 3

‌ ‌بل ‌واحد، ‌وبرأي ‌بالسهولة ‌لغري ‌لا ‌اللغة ‌تعريب ‌ثلاث‌إلى‌الدعاصرون‌العلماء‌ينقسمأن

‌:وىي‌لرموعات

 .المحافظنٌ‌لرموعة .أ‌

‌على‌التغلب‌على‌نٕامًا‌قادرة‌العربية‌للغةا‌أن‌المجموعة‌ىذه‌إلى‌ينتمون‌الذين‌أولئك‌يرى

‌ىو‌الدقدم‌الحل.‌كاملة‌أجنبية‌كلمات‌لاستعارة‌حاجة‌لا.‌جديدة‌مصطلحات‌تعريب‌مشكلة

‌على.‌ترجمتها‌أو‌الجديدة‌للمصطلحات‌متشابهة‌ومعاني‌ميزات‌لذا‌التي‌العربية‌الكلمات‌اشتقاق

‌لكلمة‌كمرادف‌"الدتحرك‌الصور"‌وعبارة‌،سيارة‌معنى‌إلى‌"السيارة"‌كلمة‌تشنً‌،‌الدثال‌سبيل

‌.السينما

 الوَاقِعيِِنٌَ‌‌لرموعة‌ .ب‌

                                                             
‌.ٗٔ،‌ص‌الدعرب‌من‌الكلام‌الأعجمي‌على‌حروف‌الدعجمأبو‌منصور‌الجوالقي،‌‌ ٕٗ
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‌بالكامل‌للتعريب‌أجنبية‌مسطلاحات‌لاستعارة‌لشكن‌لرال‌أوسع‌المجموعة‌ىذه‌تقدم

‌الكلمة‌اشتقاق‌تنفيذ‌لؽكن‌نُيث‌العربية‌الألظاط‌مع‌وتكييفها ‌عدة‌إلى‌الحجة‌ىذه‌تستند.

‌بُ‌وشكلتها‌الأصل‌تشبو‌التي‌"درىم"‌كلمة‌العرب‌ستوعبا‌،‌الداضي‌بُ‌الأحداث‌عن‌حقائق

‌لا‌الأجنبية‌الدصطلحات‌أن‌طالدا‌الطريقة‌بهذه‌القيام‌أمام‌عقبة‌توجد‌لا.‌جديدة‌مشتقة‌كلمة

‌حروف‌من‌تتكون/‌‌tilfu: n/‌‌تلفون‌كلمة.‌العربية‌والألظاط‌الحروف‌مع‌للتكيف‌قابلة‌تزال

‌‌فعل‌لظط‌مع‌وتتوافق‌عربية /fi’lu: n‌‌ ‌وىي‌،‌جذرية‌كلمات‌بُ‌تشكيلها‌لؽكن‌نُيث/

 .ومشتقة‌انعكاسية‌ىي‌التي/‌‌talfana/‌‌تلفون

 الوَسَطِيِنٌَ.‌لرموعة‌ .ج‌

‌بُ‌انٔذت‌التي‌الأولى‌الخطوة.‌الدتناقضتنٌ‌السابقتنٌ‌المجموعتنٌ‌يتوسط‌المجموعة‌ىذه‌رأي

‌الكلمات‌عن‌البحث‌لزاولة‌ىي‌الجديدة‌للمصطلحات‌معادلة‌كلمات‌عن‌البحث‌عملية

‌الخطوة‌فإن‌،‌مناسبة‌مكافئة‌كلمة‌على‌العثور‌يتم‌لم‌إذا‌،‌ذلك‌ومع.‌الدناسبة‌الأصلية‌العربية

‌والدورفولوجية‌الصوتية‌القواعد‌مع‌التكيف‌عملية‌خلال‌من‌الأجنبي‌الدصطلح‌استعارة‌ىي‌الثانية

 .العربية

‌إذا‌لأنو.‌نسبيةو‌‌وضوعيةم‌لأنها‌أكثر‌مقبولة‌وسطينٌال‌ةلرموع‌تستخدمها‌التي‌الطريقة

‌‌الدذياع‌الكلمات‌كانت /midzya‌‌ ‌‌ىاتف‌،'/ ‌‌ىاتف/ ‌‌وسيارة‌،/ /sayyarahقد‌‌

‌أظهرت‌التي‌الكلمات‌لظط‌بُ‌النظر‌خلال‌من‌عليها‌التعرف‌لؽكن‌فإنو‌،‌البدو‌للعرب‌أبلغت
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‌أن‌لؽكن‌وأن‌إلا‌،‌الثلاث‌الكلمات‌لذذه‌الحقيقي‌الدعنى‌يعرف‌لا‌أنو‌مع‌الرغم‌على.‌الأدوات

‌كوسيلة‌"سيارة"و‌،‌للتواصل‌كوسيلة‌"الذاتف"و‌،‌الدعلومات‌لإيصال‌كوسيلة‌"مذياء"‌يعرف

‌التعريب،‌من‌الأولى‌المجموعة‌نتائج‌شكل‌بُ‌الثلاث‌الكلمات‌بليغت‌بً‌إذا‌الأمر‌لؼتلف.‌للنقل

.‌لاقالإط‌على‌فهمها‌من‌البدو‌العرب‌يتمكن‌فلن‌،"موبيل‌أوتو"و‌"تلفون"و‌"راديوا"‌وىي

‌للغة‌تعصبها‌عن‌تعمي‌التي‌الأولى‌المجموعة‌من‌أفضل‌وسطينٌال‌لرموعة‌انٔذتها‌التي‌الخطوات

‌بُو‌.‌زمانال‌تقدم‌مع‌مكنالت‌من‌مقيّدة‌الأولى‌المجموعة‌.العربية‌للغة‌الدفرط‌حبهم‌بسبب‌العربية

‌يتم‌لم‌التي‌بيةالأجن‌الدصطلحات‌من‌العديد.‌نٕامًا‌جديد‌عصر‌بُ‌العربية‌اللغة‌تعيش‌،‌الواقع

‌التعريب‌جهد‌تتطلب‌والتي‌الداضي‌بُ‌عليها‌العثور ‌على‌عار‌وصمة‌ليست‌التعريب‌عملية.

‌اللغة ‌جميع‌بُ‌شائعة‌ظاىرة‌الأجنبية‌اللغات‌استيعاب‌يعد‌الاجتماعية،‌النظرية‌إلى‌استنادًا.

‌البعض‌بعضها‌مع‌تتفاعل‌التي‌الدول ‌إلى‌لتقدما‌دون‌نّفردىا‌الوقوف‌من‌اللغة‌تتمكن‌لن.

 .أخرى‌بلغات‌الأمام

‌السلبية‌التأثنًات‌تنشأ‌سوف.‌التعريب‌عملية‌بُ‌للغاية‌أفضح‌الثانية‌المجموعة‌آراء‌فإن‌،‌وبالدثل

 .مهددة‌الحقيقية‌العربية‌وجود‌بُ‌وتتسبب

‌

 الكلمات الدعربة في القرآن الكريم. 4
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باللغة‌العربية،‌كما‌ذكر‌بُ‌‌صلى الله عليه وسلمإلى‌رسولو‌لزمّد‌‌جل جلالهمن‌الدعلوم‌أن‌القرآن‌الكرنً‌أنزل‌الله‌

.‌فهل‌لشكن‌أن‌}1۰ ٕ‌تَـعۡقِلُونَ‌‌لَعَلَكُمۡ‌‌اإِنَّٓ‌أنَزلَۡنََٰوُ‌قُـرۡءََٰنًّ‌عَربَيًِّ‌ ‌{بعض‌الآيات‌مثل‌قولو‌تعالى‌:‌

‌يكون‌التعريب‌بُ‌القرآن‌الكرنً؟‌فالعلماء‌اختلفوا‌على‌ثلاثة‌أقوال‌:

يوجد‌بُ‌القرآن‌الكرنً،‌واستدلّوا‌بقولو‌تعالى‌‌القول‌الأول:‌أنّ‌بعضهم‌ذىبوا‌إلى‌أن‌التعريب‌لا

‌أعَۡجَمِيًّ‌{ ‌قُـرۡءاَنًّ ‌جَعَلۡنََٰوُ لَتۡ‌‌لَوۡلَا‌‌لَقَالُواْ‌‌اوَلَوۡ ‌‌فُصِّ ‌ءاَ۬عۡجَمِي ‌ءاَيََٰتُوُ ‌‌ۥۖٓٓ ‌ىُوَ‌‌قُلۡ‌‌وَعَرَبي ‌ۗ

‌ءاَذَانهِِ‌وَ‌‌وَشِفَآءٌ‌ۚ‌ىُدًى‌ءاَمَنُواْ‌‌للَِذِينَ‌ ‌بُٓ ‌يُـؤۡمِنُونَ ‌لَا رً‌ٱلَذِينَ ‌وَقـۡ ‌عَمًىۚ‌‌عَلَيۡهِمۡ‌‌وَىُوَ‌‌امۡ

‌بعَِيدٍ‌ أوُْلََٰئِٓكَ‌ ‌.‌}‌ٗٗ‌يُـنَادَوۡنَ‌مِن‌مَكَانِِۢ

القول‌الثاني:‌أن‌بعضهم‌ذىبوا‌بأن‌التعريب‌يوجد‌بُ‌بعض‌الكلمات‌بُ‌القرآن،‌واستدلّوا‌بدليل‌

‌كلمة‌ ‌مثل ‌العربية ‌غنً ‌الكلمات ‌توجد ‌القرآن ‌بُ ‌الكلمات ‌بعض ‌أن ‌أي الوقوع

‌."كافور"

‌ولكن‌قد‌ ‌الكلمات‌غنً‌عربية‌بُ‌الأصل، ‌الجمع‌بنٌ‌القولنٌ‌السابقنٌ‌بأن‌فيو القول‌الثالث:

 ‌‌‌ٗٗاستعملو‌العرب‌بُ‌زمن‌نزول‌الوحي‌فأصبحت‌عربية.

من‌أمثلة‌التعريب‌بُ‌القرآن‌الكرنً‌التي‌من‌ىذه‌الأقوال‌بُ‌القول‌الثالث،‌و‌‌ةورجّح‌الباحث

‌نو‌محمد‌علي‌الصابوني‌بُ‌كتابو‌"صفوةوبيّ‌.‌ةا‌من‌فارسيذكرىا‌السيوطي‌ىي‌لفظ‌"‌كافور‌"‌أنه
                                                             

‌)ٕ:ٕٔالقرآن،‌سورة‌يوسف‌( ٖٗ
‌.‌ٕٗٚ،‌ص.‌ٔ)،‌ج.‌ٕٗٔٓ،‌(رياض:‌مكتبة‌الرشد،‌روضة‌الناظر‌وجنةّ‌الدناظرمحمد‌ابن‌قدامة،‌ ٗٗ
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"‌ ‌بأن‌التفاسنً ‌وذكر ‌كَافُوراً)، ‌(مِزاَجُهَا ‌الإنسان ‌سورة ‌تفسنً ‌معروف‌‌عند ‌طيب :‌ الكافور

‌٘ٗ.يستحضر‌من‌أشجار‌ببلاد‌الذند‌و‌الصنٌ‌و‌ىو‌من‌أنفس‌أنواع‌الطيب‌عند‌العرب

‌الكرنً‌:مثال‌آخر‌من‌الكلمات‌غنً‌العربية‌بُ‌القرآن‌

‌:‌ىيكال‌الكلمات‌الدعربّة‌بُ‌القرآن‌الكرنً‌ٕ.‌ٔجدوال‌

 ‌السامية‌اللغات.‌ٔ

 السورة في القرآن عائلة اللغة  الدفردات  رقم 

 Abasa/ 80:31„‌اللغة‌الآرامية‌‌أباّ‌‌ٔ

 ‌al-Baqarah/ 1:124اللغة‌العبريو‌إبراىيم‌‌ٕ

‌‌al-Baqarah/ 1:125اللغة‌العبريو‌إسماعيل‌‌ٖ

‌‌al-Baqarah/ 1: 40اللغة‌العبريو‌سرائيل‌إ‌ٗ

‌‌al-An„am/ 6:74اللغة‌العبريو‌آزر‌٘

‌‌al-A„raf/ 7:160اللغة‌العبريو‌أسباط‌ٙ

‌‌al-Baqarah/ 1:133اللغة‌العبريو‌إِسْحَاق‌ٚ

                                                             
‌.ٖٜٔ،‌ص‌ٖ،‌(مكة‌مكرمة:‌دار‌الكتب‌الإسلامية،‌دون‌سنة)،‌ج‌صفوة‌التفاسنً‌،محمد‌على‌الصابوني ٘ٗ
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‌‌al-Jum„ah/ 62:5اللغة‌الآرامية‌أَسْفَاراً‌ٛ

‌‌al-Taubah/ 9: 8اللغة‌العبريو‌إلا‌ٜ

‌‌al-A„raf/ 7:176العبريواللغة‌‌أخلد‌ٓٔ

‌‌al-Baqarah/ 1:10اللغة‌العبريو‌ألَيم‌ٔٔ

‌‌Saba‟/ 34: 10اللغة‌الحبسية‌أوبى‌ٕٔ

‌‌Hud/ 11: 75ةاللغة‌الحبسي‌أواه‌ٖٔ

‌‌al-Nisa‟/ 4: 163اللغة‌العبريو‌أيّوب‌ٗٔ

‌‌Hud/ 11: 40اللغة‌الآرامية‌تنّور‌٘ٔ

‌‌al-Hajj/ 22: 78اللغة‌الآرامية‌بيع‌ٙٔ

‌‌Yusuf/ 12: 65اللغة‌العبريو‌بعنً‌ٚٔ

‌‌al-Isra‟/ 17: 7اللغة‌الآرامية‌تتبنً‌ٛٔ

‌‌Maryam/ 19:24اللغة‌النبتية‌نٓت‌ٜٔ

‌‌Ali „Imran/ 3: 3, 4اللغة‌العبريو‌التّوراة‌ٕٓ

‌‌al-Nisa‟/ 4: 51ةاللغة‌الحبسي‌تُ‌الجب‌ٕٔ

‌‌al-Tahrim/ 66: 4اللغة‌العبريو‌جِبْريْل‌ٕٕ



33 
 

 

‌‌al-Baqarah/ 1: 6اللغة‌العبريو‌جَهَنَم‌ٖٕ

‌‌al-Baqarah/ 2:249اللغة‌العبريو‌جَالُوت‌ٕٗ

‌‌al-Anbiya‟/ 21: 95اللغة‌العبريو‌حَراَم‌ٕ٘

‌‌al-Anbiya‟/ 21: 98ةاللغة‌الحبسي‌حصب‌ٕٙ

‌‌al-Baqarah/ 1:58اللغة‌العبريو‌حطةّ‌ٕٚ
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 التعريب و تعليم اللغة العربية  . ب

‌لغويةال نظريةتعريب في تأةير ال.‌ٔ

‌الكلمة‌ىي‌ من‌تعريف‌الكلمات‌الدعربّة‌،‌يكون‌تركيز‌البحث‌بُ‌الكلمة‌والدصطلحة.

أصغر‌وحدة‌لغة‌لؽكن‌التحدث‌بها‌كشكل‌حر.‌تتكون‌كل‌كلمة‌من‌الشكل‌أو‌الصوت‌والدعنى‌
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16 .عنى‌والدفهوموالد
الدصطلح‌ىو‌كلمة‌أو‌لرموعة‌من‌الكلمات‌التي‌تعبر‌صراحة‌عن‌مفهوم‌معنٌ‌ 

1۷ ،‌أو‌عملية‌،‌أو‌حالة‌،‌أو‌صفة‌معينة.
  

‌ثلاثة‌ ‌عام ‌بشكل ‌يتضمن ‌الدفردات ‌تطوير ‌أن ‌جاىيونو ‌يرى ،‌ ‌أخرى ‌نظر ‌وجهة بُ

 أجزاء:‌

‌.)‌دمج‌الكلمات‌الدوجودةٔ

‌.عملية‌اشتقاق‌اللغات‌المحلية)‌تكوين‌كلمات‌جديدة‌من‌خلال‌ٕ

12 )‌استخدام‌الكلمات‌الأجنبية‌الدعدلة.ٖ
  

ىي‌علم‌‌النواحيلغويات‌اللغة.‌ىذه‌‌نواحيبذالك‌سيؤثر‌مفهوم‌التعريب‌مباشرة‌على‌

 ة.‌وبيانها‌كالتالي‌:الأصوات‌والدورفولوجيا‌والدلالة‌والتركيبي

‌الصوتية ناحيةالأ)‌

يب‌يوجد‌نظام‌الامتصاص‌الكلمات‌من‌اللغات‌الأجنبية‌الجوانب‌الصوتيةبُ‌دراسة‌التعر‌‌‌

‌ىذا‌ ‌لؽيل ‌العربية. ‌باللغة ‌الدناسبة ‌والقواعد ‌الصوت ‌أو ‌الشكل ‌مع ‌يتناسب ‌العربية ‌اللغة إلى

                                                             
46

 Abdul Chaer, Morfologi Bahasa Indonesia (Pendekatan Proses), (Jakarta: PT Rineka Cipta, 

2008), hal. 53. 
47

 Ibid., hal.97 
48

 Bambang Yudi Cahyono, Kristal-kristal Ilmu Bahasa, (Surabaya: AirlanggaUniversity 

Press,1995), hal 402. 
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 االامتصاص‌إلى‌الدخول‌بُ‌العملية‌الصوتية.‌يأبٌ‌علم‌الأصوات‌اللغوي‌من‌كلمتنٌ‌يونّنيتنٌ‌لع

‌phoneا ‌و‌ ‌"الصوت" ‌يعني ‌ىو‌logosالذي ‌ ‌الحربُ ‌الفهم ‌بٍ ‌"العلم". ‌تعني علم‌ التي

10 .الصوت
بُ‌علم‌اللغة،‌علم‌الأصوات‌ىو‌أحد‌دراسات‌علم‌اللغة‌التي‌تدرس‌أصوات‌اللغة،‌ 

سواء‌بُ‌لغة‌المجتمع‌الدتقدم‌أو‌بُ‌المجتمعات‌البدائية‌من‌جميع‌جوانبها.‌بُ‌دراسة‌علم‌الأصوات‌

نى‌الصوت‌والصوت‌التي‌لا‌علاقة‌لذا‌نّعنى‌أو‌وظيفة‌يتضمن‌جانبنٌ،‌لعا‌الفونيمية‌الدتعلقة‌نّع

فيما‌يلي‌بعض‌الحروف‌الأجنبية‌التي‌لذا‌نطق‌وثيق‌مع‌اللغة‌العربية‌،‌وىي‌على‌النحو‌ الصوت.

‌:‌التالي

‌‌الدخارج‌العربيةبُ‌نطق‌‌الحروف‌الأجنبية:‌ىيكال‌‌ٖ.‌ٔجدوال‌

‌الحروف‌الأجنبية أقرب‌الحروف‌من‌الدخارج‌العربية

 الباء ءالفا

 الظاء الطاء

 العنٌ الذمزة

 الثاء التاء

                                                             
49

 Ahmad   Muaffaq   N, Fonologi   Bahasa Indonessia,   (Makassar:   Alauddin University Press, 

2012), hal. 1 
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 الكاف الجيم

 الجيم‌ الصاد

 الشنٌ السنٌ

 الخاء الحاء

‌

تستخدم‌الحروف‌أعلاه‌لعملية‌التعريب‌من‌الكلمات‌الأجنبية‌إلى‌اللغة‌العربية‌عن‌طريق‌‌‌

‌العرب ‌باللغة ‌للقواعد ‌وفقًا ‌تقريبًا ‌الدتشابهة ‌أو ‌الدتقاربة ‌الحروف ‌الامتصاص،‌تغينً ‌عملية ‌بعد ية.

تناسب‌التغينًات‌ تكون‌الخطوة‌التالية‌ىي‌العملية‌الصوتية‌،‌أي‌التغينًات‌الصوتية‌الدناسبة‌للبيئة.

‌الصوتية‌التي‌نٓدث‌بُ‌الكلمات‌الدستوعبة‌مع‌النطق‌الدعتاد‌باللغة‌العربية.

‌الدمتصة،‌)ٔ( ‌الحروف‌بُ‌الكلمة ‌تغينً‌بُ‌الصوت‌يتجلى‌بُ‌تغينً والتي‌تسمى‌عادةً‌‌ىناك

‌التغينً‌الصوبfonetisٌالاستيعاب‌ .‌‌ )p(‌صبح‌صوت‌)‌ي‌b‌( بُ‌كلمة‌‌ أو‌(ب)‌،‌كما

‌بُ‌ phoneme ( b )إلى‌‌ phoneme ‌‌( p ).‌يصنف‌تغينً‌ pepaya)‌(بابايا

‌التغينً‌لا‌يزال‌بُ‌نطاق‌صوبٌ‌صوت‌ ‌استيعاب‌صوبٌ‌لأن ‌على‌أنو ‌أعلاه الكلمات‌الدذكورة

 ).‌b(‌بٌواحد‌،‌وىو‌صو‌
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)ٕ‌ ‌وتسمى‌عادة‌) ىناك‌تغينًات‌نٓدث‌بُ‌بعض‌الفونيمات‌بُ‌بعض‌الفونيمات‌الأخرى‌،

 .‌fonemisالاستيعاب‌

،‌‌‌)‌sy)‌(‌‌s(‌مع‌اختلافات‌بُ‌القراءة‌إلى‌الفونيمات‌)‌‌‌ch)‌و‌(‌‌c(‌تتغنً‌الفونيمات‌أ.‌

،‌كما‌)‌q(‌أو‌)‌k(‌ phoneme.‌وأحيانًّ‌تصبح‌أيضًا‌‌cinemaسينما)(كما‌بُ‌كلمة‌

‌ ‌كلمة ‌(‌ Electronicبُ ‌و ،‌ ‌(الكاثوليكية) ‌والكاثوليكية ،‌  Symantecإلكتروني)

دلؽوقراطة).‌بالإضافة‌إلى‌ذلك‌،‌) democracyسيمانتك)‌،‌والكوليسترول‌(الكولسترول)‌)

،‌كما‌بُ‌كلمات‌بايرن‌ميونخ‌(بايرن‌ / phoneme / ch / to / khكان‌ىناك‌تغينً‌بُ‌

‌‌ميونيخ).

 Virusأو‌(ف)‌،‌كما‌بُ‌كلمة‌ / phoneme / fإلى‌ / phoneme / vيتغنً‌‌ب.

‌‌فنًوس).)

‌ ‌ج. /‌ ‌ / phالفونيمات ‌إلى ‌الكلمات / phonemes / fتغنً ‌بُ ‌كما ،‌ ‌(ف)  (أو

telegraph وفقو‌اللغة‌(التلغراف‌demographi )دلؽغراف(‌philology‌)فيلولوجيا(. 

الصوديوم)‌،‌( sodiumص)‌،‌كما‌بُ‌كلمة‌أو‌( / sh/إلى / phoneme / sيتغنً‌د.‌

 أو‌(ز)‌،‌كما‌بُ‌كلمة‌/ phoneme / zإلى‌ / phoneme / s وأحيانًّ‌لؽكن‌أن‌يتغنً‌

gas ).(غاز 
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‌ ‌ه. ‌الكلمات ‌بُ ‌كما ،‌ ‌(ج) ‌أو /‌ ‌ي /‌ ‌إلى /‌ ‌ز /‌ ‌الصوت ‌oksigenيتغنً

 جغرافية).( geography)جيوليوجي(‌geologiنيجنًيا)(‌nigeriaالأكسجنٌ)(

‌.(تتانيوم)titanium(طماطم)‌،‌‌tomatoتاء‌أو‌طاء،‌مثل‌‌tيصبح‌صوت‌‌و.

 / cىو‌نطاق‌صوتنٌ‌لستلفنٌ‌لأن‌الصوت‌‌ s / sy / kإلى‌c / chالتغينً‌الصوبٌ‌من)‌ٖ(

ch ىو‌ألوفون‌من‌الفونيم‌c والصوت‌‌،s / sy ىو‌ألوفون‌من‌الصوت‌[s / s] والصوت‌‌،k 

 phوالتغنًات‌الصوتية‌من‌ fإلى‌ vالتغنًات‌الصوتية‌من‌‌وبالدثل‌مع .kعبارة‌عن‌إشارة‌صوتية

إلى‌ sومن‌zإلى‌sولعا‌صوتان‌لستلفان.‌بالإضافة‌إلى‌ذلك‌،‌ىناك‌أيضًا‌تغينًات‌صوتية‌من‌fإلى

sh .ولعا‌أيضًا‌صوتان‌لستلفان‌

على‌رموز‌صوتية‌بُ‌شكل‌أحرف.‌‌uو‌‌iو‌‌aبُ‌اللغة‌العربية‌،‌لا‌نٓتوي‌أحرف‌العلة‌‌)ٗ(

ليست‌سوى‌علامة‌على‌الحالة‌(الحركات).‌ونُسب‌ابن‌جيني‌،‌‌uو‌‌iو‌‌aك‌،‌فإن‌ومع‌ذل

نقلًا‌عن‌إبراىيم‌أنيس‌ونقلًا‌أيضًا‌عن‌أحمد‌سيوبٌ‌أنشاري‌نصوت‌قال‌إن‌الحركات‌جزء‌من‌

حرف‌جنون‌أو‌رسائل‌أخرى.‌ىناك‌ثلاث‌رسائل‌لرنونة‌،‌ىي‌الألف‌،‌واو‌،‌ونعم‌،‌بٍ‌ىناك‌

ة‌والدمو‌والكسرة.‌الفتحة‌جزئيا‌من‌الألف‌،‌والدمو‌جزئيا‌من‌الواو‌،‌ثلاثة‌أشكال‌ىي‌الفتح

٥0 والكسر‌جزئيا‌من‌نعم.
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يتطلب‌استيعاب‌الكلمات‌أو‌الدصطلحات‌الأجنبية‌باللغة‌العربية‌تعديلات‌النطق‌عن‌‌‌

 ./ u،‌و‌/‌ / ā / ‌،/ īطريق‌إضافة‌حروف‌العلة‌الطويلة‌/‌

 فمثلا:

Radio ‌‌‌‌‌.(راديو) 

Trilliun‌‌‌‌).(ترليون 

بالإضافة‌إلى‌ذلك‌،‌ىناك‌تغينً‌بُ‌حرف‌العلة‌/‌س‌/‌إلى‌/‌ش‌/‌،‌كما‌ىو‌الحال‌بُ‌‌  

‌ ‌‌millionكلمة ‌يصبح ،‌ ‌مليون ‌‌hormonإلى ،‌ ‌كيلو‌‌kilo byte(ىرمون) يصبح

تصبح‌‌Internet،‌كما‌بُ‌كلمة‌ / e / to / iىناك‌أيضًا‌تغينً‌بُ‌حروف‌العلة‌/‌ .بايت

بُ‌الدفردات‌الدشتقة‌من‌لغة‌أجنبية‌،‌لا‌يتغنً‌صوبٌ‌واحد‌ .مترmeter اس‌يصبح‌الدقي إنترنت

فقط‌بُ‌الدفردات‌،‌ولكن‌لؽكن‌أن‌تكون‌ىناك‌تغينًات‌بُ‌العديد‌من‌الأصوات‌بُ‌الدفردات‌

‌الدؤرشفة.

‌الناحية الدورفولوجيةب)‌

‌ .‌leksemبُ‌العملية‌الدورفولوجية‌،‌يتم‌إنتاج‌الكلمات‌من‌وحدات‌معجمية‌تسمى‌‌

بُ‌اللغة‌العربية‌،‌الكلمة‌ىي‌لفظ‌التي‌تتكون‌من‌عدة‌حروف‌والتي‌من‌لرموعة‌الحروف‌لؽكن‌
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أن‌تكون‌الكلمة‌الجذر‌لتشكيل‌مصطلح‌أو‌كلمة‌مثالية.‌‌وتنقسم‌كلمة‌إلى‌ثلاثة‌وىي:‌اسم،‌

 .٥4فعل،‌وحرف

‌‌‌ ‌كلغة ‌العربية ‌تصنف ،‌ ‌الدورفولوجي ‌التشكيل ‌لغات ‌تصنيف للاتينية‌كا‌‌الانثناءبُ

‌من‌ ‌كلا ‌تشمل ‌والتي ‌الكلمة ‌جذر ‌بُ ‌داخلية ‌تغينًات ‌لذا ‌لغة ‌ىي ‌الانثناء ‌لغة والإيطالية.

‌لغة ‌تستخدم ‌(الالضراف). ‌والأسماء ‌(الاقتران) ‌الأفعال ‌بُ ‌النموذجية إضافة‌‌الانثناء‌التغينًات

للغة‌العربية‌ىي‌اللواصق‌إلى‌جذر‌الكلمة‌للحد‌من‌معناىا‌النحوي.‌استنادًا‌إلى‌الكلمة‌الجذر‌،‌ا

لغة‌لذا‌جذور‌بُ‌الدنهج‌،‌أي‌أن‌جذر‌الكلمة‌يتميز‌بثلاثة‌أحرف‌ساكنة‌‌لتكوين‌الكلمة‌،‌

  ٕ٘ة.والتي‌تدعم‌أيضًا‌معنى‌الكلم

‌بُ‌اللغة‌‌ ‌‌تشمل‌العمليات‌الدورفولوجية ‌الانثناء‌علىالعربية ‌والاشتقاق. أو‌كما‌‌الانثناء

‌‌بُ‌شكل‌الكلمات‌التي‌تظهر‌علاقات‌لضوية‌لستلفةىو‌تغينً‌يقال‌بُ‌العربية‌بالتصريف‌اللغوي

ىو‌عملية‌أمّا‌الاشتقاق‌‌الأفعال‌الدترافقة.و‌‌،والصفات‌،الضمائر،‌و‌سمأشياء‌:‌الا‌ٗيتضمن‌‌التي

التأثنً‌على‌اللواصق‌غنً‌العاكسة‌على‌أساس‌تكوين‌الكلمات.‌لػوّل‌الاشتقاق‌فئات‌أشكال‌

‌لستلف ‌كلمات ‌فئات ‌إلى ‌الأساسية ‌فئات‌‌الكلمات ‌تشغل ‌جديدة ‌إلى‌كلمات ‌كلمة ‌يغنً ‌أو ة

‌.‌و‌ىذا‌ما‌نقول‌بُ‌اللغة‌العربية‌بالتصريف‌الاصطلاحي.فئات‌كلمات‌لستلفة‌أوكلمات‌
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‌أو‌‌‌ ‌التنوع‌العربي‌الرسمي ‌أكبر‌على ‌بشكل ‌العربية ‌بُ‌اللغة ‌الدراسات‌الدورفولوجية تركز

‌التي‌تسمى‌الفصحى‌العربية‌(العرب ‌اللغات‌العربية‌الرسمية‌أو‌‌ةيالاختلافات‌الدعيارية الفصحي).

‌لجميع‌ ‌واللغات‌القياسية ‌الأمية ‌ولغات‌لزو ‌واللغات‌الرسمية ‌الدكتوبة ‌العربية ‌اللغة ‌ىي القياسية

الدول‌العربية.‌يشنً‌ىذا‌التنوع‌إلى‌اللغة‌العربية‌الفصحى‌،‌اللغة‌العربية‌من‌قبيلة‌قريش‌بُ‌وقت‌

لغتهم‌ابُ‌المحادثة‌و‌‌،الحديثلغة‌و‌‌،القرآنلغة‌و‌‌،الشعر‌لغةمن‌وصول‌الإسلام.‌تتضمن‌الدراجع‌

‌ٖ٘اليومية.

‌تأثنً‌كبنً‌‌ ‌ال‌الجانب‌الدورفولوجي‌لو ‌الجانب‌كمعيار‌بُ‌تعريببُ‌دراسة ‌ىذا ‌يستخدم .

بُ‌‌بل‌الحركات،‌فحسب‌شكل‌الحروف‌بُتغينً‌الكلمات‌إلى‌اللغة‌العربية‌وفقًا‌للقواعد.‌ليس‌

الدطلوبة.‌حتّ‌يكون‌ىناك‌فهم‌مشترك‌لدعنى‌الكلمة‌‌الوزن‌قسامقًا‌لأالحروف‌سيؤثر‌على‌الدعنى‌وف

‌.الجديدة

‌الناحية الدلالة ج)‌
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‌‌‌ ‌يونّنية ‌من‌كلمة ‌بُ‌الإندونيسية ‌الدلالية ‌أو‌sema وتأبٌ‌الكلمة ‌تعني‌علامة (اسم)

‌ ‌التي‌والأشياء‌اللغوية‌العلامات‌بنٌ‌العلاقة‌يدرس‌اللغويات‌من‌فرع‌ىو‌اللغوية‌الدلالةرمز.

‌ٗ٘.لتي‌تناقش‌الدعنىا‌اللغويات‌بُ‌الدراسة‌لرالات‌أخرى‌بعبارة‌أو‌نٕيزىا،

‌إذا‌نظرنّ‌من‌الناحية‌الدلالية،‌فالكلمات‌الدعربة‌تستنتج‌الدعاني‌الدختلفة‌وىي‌كالتالي‌:‌‌

،‌الدعنى‌الذي‌يتوافق‌مع‌نتائج‌ملاحظاتنا‌الحسية،‌أو‌قيقيالدعنى‌الدعجمي‌ىو‌الدعنى‌الح)‌ٔ

‌(بابايا)‌والورق‌(قرطاس).pepayaمثال‌ذالك:‌‌٘٘الدوجود‌بُ‌القاموس.الدعنى‌

ٕ‌ ‌الت) ‌عملية ‌بعد ‌الدعنى‌الذي‌يتحقق ‌نّا‌‌صريفالدعنى‌النحوي‌ىو ‌التغينً‌بُ‌الوزن أو

 .يتوافق‌مع‌القواعد‌العربية.‌مثال:‌يَصِد وْنَ‌

.‌اق‌أو‌ارتباطالدعنى‌الدفاىيمي‌ىو‌الدعنى‌الذي‌لؽتلكو‌الدعجم‌بغض‌النظر‌عن‌أي‌سي)‌ٖ

‌بُ‌تعريب‌الكلمات‌لتكوين‌كلمات‌تتوافق‌مع‌ ‌الدعنى‌الدفاىيمي‌، الغرض‌من‌ىذا

‌ ‌العربية، ‌اللغة ‌اللغات‌‌ىو‌طلوبالدمستوى ‌بُ ‌الدوجودة ‌للمفاىيم ‌وفقًا ‌الدعنى نٓليل

 مثالو‌كلمة‌(سيارة).‌ٙ٘الدناسبة‌لذا،الأجنبية‌نُيث‌لؽكن‌ترجمتها‌إلى‌اللغة‌العربية‌
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‌البولس)‌رادف‌ىو‌الدعنى‌الذي‌يشنً‌إلى‌تشابو‌الدعنىمعنى‌الد)‌ٗ .‌مثال‌ذلك‌:‌كلمة‌(

‌ٚ٘مرادفها‌(الشرطي).

‌

‌‌الناحية التركيبيةد)‌

‌‌النحوية‌القواعد‌تناقش‌التي‌اللغويات‌من‌جزء‌ىي‌التركيبية‌الدراسات‌‌ ‌الكلمات‌بُ.

‌ىذه‌ترتيب‌بُ.‌واحدة‌كلمة‌من‌أكثر‌تركيبة‌يشكل‌الذي‌الدصطلح‌ترجمة‌عملية‌نٓدث‌الدعربّة،

‌منعوت‌نعت‌أو‌،‌اليو‌مضاف‌مثل.‌نّقصة‌جملة‌شكل‌بُ‌ولكن‌تامّة‌جملة‌ليست‌الدصطلحات

 .‌الشعب‌دواء‌ىو‌‌‌jamuمثل

‌في اللغة العربية  الكلمات الدعر بةتعليم .‌ٕ

‌ةالدناسب‌الطريقة‌لطتار‌أن‌لؽكننا‌،‌الدعربة‌الكلمات‌منزلة‌عن‌اللغوية‌الناحية‌من‌النظر‌بعد

‌قواعد‌طريقة)‌ٔ:‌طرق‌أربع‌على‌عام‌بشكل‌العربية‌التعليم‌طرق‌نٓتوي.‌العربية‌اللغة‌تعليم‌بُ

‌‌ٛ٘.‌الإنتقائية‌الطريقة)‌ٗ‌الشفوية،‌السمعية‌طريقة)‌ٖ‌الدباشرة،‌الطريقة)‌ٕ‌وترجمة،

‌طريقة قواعد وترجمة)‌أ
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‌القو‌ ‌حفظ ‌طريق ‌عن ‌التعليمية ‌الدواد ‌لتقدنً ‌طريقة ‌ىي ‌القواعد ‌القواعد‌طريقة ‌أو اعد

التارجمة‌ىي‌مزيج‌من‌طريقة‌القواعد‌مع‌طريقة‌الترجمة.‌‌-طريقة‌القواعد‌ النحوية‌للغة‌الأجنبية.

لؽكن‌القول‌أن‌ىذه‌الطريقة‌مثالية‌وليست‌طريقة‌من‌القواعد‌النحوية‌أو‌الترجمة‌،‌لشا‌يعني‌أن‌

‌ٜ٘.،‌ويكون‌التنفيذ‌بُ‌طابورمادة‌القواعد‌(القواعد)‌يتم‌تدريسها‌أولاً‌بٍ‌تتم‌ترجمة‌الدروس‌

‌الطريقة الدباشرة)‌ب

يبتعد‌اللغة‌تقدنً‌الدادّة‌اللغة‌العربية‌يستخدم‌الدعلم‌‌اللغة‌العربية‌بُ‌الأنشطة‌التعليمية‌و‌

‌ٓٙالأم‌بُ‌بيان‌الدادّة‌أو‌اللغة‌التعليمية.

‌طريقة السمعية الشفوية)‌ج

أنشطة‌التدريب‌،‌والحفر‌،‌وحفظ‌ىي‌طريقة‌يركز‌تنفيذىا‌على‌‌شفويةالطريقة‌السمعية‌ال

‌ٔٙ.الدفردات‌،‌والحوارات‌،‌وقراءة‌النصوص

‌الطريقة الإنتقائية.)‌د
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‌ىو‌الإنتقائية‌الطريقة‌فهم ‌من‌العربية‌اللغة‌تعليم‌مواد‌تقدنً‌كيفية‌؛‌الطرق‌لرموعة‌

‌عملية‌على‌أكبر‌بشكل‌التركيز‌يتم‌نُيث‌،‌الأساليب‌من‌متنوعة‌و‌الطريقة‌لرموعة‌خلال

‌ٕٙ.الدصطلحات‌بعض‌فهم‌و‌والسماعة‌والقراءة‌والكتابة‌المحادثة‌مهارات‌بُ‌تعليمال

‌بُ‌مهارات‌أربع‌يتضمن‌التعريب‌عملية‌بُ‌لأنو‌الانتقائي‌الأسلوب‌إلى‌أكثر‌الدؤلف‌لؽيل

‌لأنو‌اختياره‌بً‌الأسلوب‌ىذا‌لأن.‌والقراءة‌والكتابة‌والكلام‌الاستماع‌مهارات‌وىي‌العربية‌اللغة

‌لا‌مفردات‌بقول‌بأنفسهم‌التحليل‌أو‌القراءة‌أو‌الاستماع‌بُ‌الطلاب‌بظهور‌يبدأ‌ريبالتع‌بُ

‌بعد‌العربية‌اللغة‌على‌نٓتوي ‌الطلاب‌يقوم‌،‌الأجنبية‌الجمل‌نطق‌بُ‌الطلاب‌يرغب‌عندما.

‌النحوية‌الطريقة‌وتطبيق‌العربية‌القواعد‌مع‌تتوافق‌التي‌الكلمات‌تصور‌على‌أنفسهم‌بتدريب

‌استشارة‌لغب‌،‌الدبتدئنٌ‌للطلاب‌بالنسبة.‌عليها‌والاتفاق‌صحيح‌بشكل‌نطقها‌لؽكن‌نُيث

‌تُستخدم.‌العربية‌القواعد‌مع‌للتوافق‌العربية‌اللغة‌معلمي‌مع‌المحرب‌جمل‌أو‌التعريب‌استخدام

‌الصحيحة‌الأجنبية‌اللغة‌ترجمة‌عملية‌بُ‌للمساعدة‌أيضًا‌الكتابة‌مهارات ‌تدريب‌لغب‌بينما.

‌.الأجنبية‌الدفردات‌على‌التعرف‌على‌الأحيان‌من‌كثنً‌بُ‌راءةالق‌مهارات

‌
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